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The Sports Administration Assists in 
Upgrading Grassroots Event Broadcasting 
to Cultivate New Sports Broadcast Talent

The Sports Administration (SA) has 
continuously promoted the “Implemen-
tation Plan  for Subsidizing Domestic 
Grassroots Sports Event Broadcasting and 
Marketing Promotion” since 2020, aiming 
to enhance the exposure and impact of 

grassroots sports events. As of March 
2025, the program has approved sub-
sidies for 393 grassroots sports events, 
with over 3,200 hours of live or recorded 
broadcasts on TV and various online 
media platforms. The total viewership and 

 ▶ The Sports Administration held the “Implementation Plan for Subsidizing Domestic Grassroots Sports Event 
Broadcasting and Marketing Promotion” briefing and enhancement , which received an enthusiastic response from 
the public.
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online reach have exceeded 34 million 
people, covering events such as baseball, 
badminton, soccer, volleyball, croquet, 
weightlifting, taekwondo, e-sports, body-
building, and more. Promotional videos, 
event broadcasts, and highlights have 
been shared on the SA's “Sports” YouTube 
channel, accumulating over 3.44 million 
views, not only giving exposure opportuni-
ties for sports events and athletes but also 
increasing the Taiwanese public’s interest 
in various sports.

To further support sports organi-
zations in enhancing their media broad-
casting and marketing capabilities across 
various aspects, as well as to provide 
guidance on content marketing strategies 
and assist in improving broadcast tech-
nology and presentation to ensure stable 
and high-quality event coverage, the SA 
held an explanatory session and enhance-
ment courses on March 28, 2025, for the 
“Implementation Plan  for Subsidizing 
Domestic Grassroots Sports Event Broad-
casting and Marketing Promotion”. During 
the event, the available resources for 
subsidy applications were introduced, and 
successful case studies were shared to 
help sports organizations strengthen their 
brand influence. The courses also covered 
topics such as remote editing technology, 
real-time highlight clip publishing, and 
multi-angle live streaming operations, 
enabling grassroots sports events to over-

come traditional limitations in the digital 
era and attract more audience attention.

The SA aims to strengthen the ability 
of domestic sports groups to broadcast 
and market sports events through this 
program, combining professional event 
management, excellent athlete compe-
tition performance, and the use of new 
media for broadcast. This will attract more 
attention to grassroots sports events in 
Taiwan, promote the industrialized devel-
opment of grassroots (community) sports 
events, and, at the same time, provide 
real-world experience and increased em-
ployment opportunities for future sports 
broadcast professionals, creating a win-
win situation. 

 ▶ The “Implementation Plan for Subsidizing Domestic 
Grassroots Sports Event Broadcasting and Market-
ing Promotion” briefing and enhancement courses
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體育署助攻基層賽事轉播升級		培養體育傳播新力量

教育部體育署自 109 年起持續推動「補助
國內基層賽事轉播及行銷宣導實施計畫」，以
提升基層賽事的曝光度和影響力，截至 114 年
3 月，累計核定補助 393 場次各式基層賽事，
電視及網路不同媒體平台實況或錄影播出達
3,200 小時以上，收視及網路觸及達 3,400 萬
人次以上，遍及棒球、羽球、足球、排球、槌球、
舉重、跆拳道、電競、健美等種類及賽事，其
賽事宣傳片、賽事轉播及賽事精華等，也透過
體育署社群媒體平台「動滋 Sports」YouTube
頻道，累計觀看次數已突破 344 萬人次，不僅
提供運動賽事及選手曝光機會，更是帶動國人
對各項運動之關注。

為進一步輔導各體育團體加強賽事媒體
轉播及行銷宣導各面向知能，提供社群內容
行銷建議，並協助改善轉播技術與內容呈現，

確保賽事穩定及高品質播出，體育署於 114
年 3 月 28 日舉辦的「補助國內基層賽事轉播
及行銷宣導實施計畫」說明會暨增能課程，於
活動中介紹補助計畫的申請資源，更透過實際
案例分享成功經驗，幫助各體育團體提升品
牌影響力。此外，課程內容涵蓋遠端剪輯技
術、即時精華片段發布、多視角直播操作等，
讓基層賽事在數位時代突破傳統限制，吸引
更多觀眾關注。

體育署表示，希望透過此計畫輔導國內體
育團體加強賽事媒體轉播及行銷宣導之能力，
結合賽務能力之專業、選手卓越競技表現及運
用新媒體傳播，讓國內基層運動賽事獲得更高
關注，帶動基層（社區）運動賽事產業化發展，
同時為未來運動傳播人才提供實戰經驗及增加
就業機會，創造雙贏局面。
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The 2025 National Indigenous Games 
Open in Kaohsiung After 20 Years

The 2025 National  Indigenous 
Games officially opened on March 21 
at Kaohsiung Arena, marking a major 
gathering of nearly 8,000 athletes from 
across Taiwan. Vice President Hsiao 
Bi-khim attended the ceremony, delivered 
a speech of encouragement, and declared 

the Games open. The biennial event, held 
this year from March 21 to 24, featured 17 
competitions, including 8 regular sports 
and 9 traditional indigenous sports, held 
at 27 venues across 12 districts in Kaoh-
siung. Minister of Education Cheng Ying-
yao and Council of Indigenous Peoples 

 ▶ This year’s special opening ceremony combined traditional indigenous art and culture, creating a grand and capti-
vating spectacle.
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Minister Ljaucu Zingrur also addressed the 
athletes, while representatives from the 
Republic of the Marshall Islands attended 
as special guests.

In her speech, Vice President Hsiao 
Bi-khim emphasized that the National 
Indigenous Games is more than a sports 
competition—it is a powerful symbol of 
unity, cultural exchange, and inclusive-
ness. As Taiwan’s most ethnically diverse 
and age-inclusive sporting event, it brings 
together participants of all ages and back-
grounds. She highlighted that the Games 
are not only a test of strength and skill, 
but also a platform for cultural preserva-
tion and heritage transmission, fostering 
mutual understanding and friendship 
among athletes from different regions. 
Vice President Hsiao also praised the role 
of indigenous athletes in Team Taiwan’s 
victory at the 2024 WBSC Premier12 
Baseball Tournament, which brought pride 
to the nation. She added that the govern-
ment is expanding support for grassroots 
indigenous athlete development and will 
establish a dedicated sports ministry to 
better serve all athletes and make them 
more competitive.

Minister of Education Cheng praised 
the exceptional strength and international 
achievements of Taiwan’s indigenous ath-
letes, who have brought great honor. He 
expressed hope that the National Indig-

enous Games, the highest-level sporting 
event for indigenous peoples in Taiwan, 
would serve not only as a platform for 
elite competition but also as a celebration 
of ethnic unity and cultural pride. 

He noted that Kaohsiung is the only 
city in Taiwan where all 16 indigenous 
tribes have residence registration, making 
it a vibrant center of cultural diversity 
and integration. To display indigenous 
traditional sporting culture and provide a 
stage for unique indigenous sports, the 
opening ceremony at Kaohsiung Arena 
was designed as a dynamic fusion of 
tradition and technology, under the theme 
“Toward a TAKAO: Brighter Future.” The 
event featured captivating indigenous 
singing and dance performances, offering 
audiences a deeper appreciation of indig-
enous culture. In addition, representatives 
from the Republic of the Marshall Islands 

 ▶ The 2025 National Indigenous Games Open in 
Kaohsiung After 20 Years
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were invited to take part in the festivities, 
sharing their blessings through special 
cultural performances. This year’s grand 
opening ceremony beautifully showcased 
the richness of indigenous art and tradi-
tion, delivering a powerful and inspiring 
cultural experience.

The 2025 National  Indigenous 
Games features both mainstream and 
traditional sports that showcases the 
strengths of Taiwan’s indigenous peoples. 
Events include track and field, judo, tae-
kwondo, wrestling, basketball, baseball, 
weightlifting, and creative ball games, 
alongside traditional competitions such as 
archery, music and dance, road running, 
weight bearing, wrestling, tug-of-war, wa-
ter activities, sawing, and hunting. Com-
petitions are spread across Kaohsiung’s 
urban areas and its three indigenous dis-
tricts, allowing the entire city to participate 
and celebrate. With its extensive experi-
ence hosting major events—including the 
World Games 2009 Kaohsiung, the 2015 
National Middle School Athletic Games, 

and the 2019 National Middle School 
Athletic Games—Kaohsiung will deliver 
another impressive and memorable event. 
This year’s Indigenous Games will be both 
vibrant and inspiring.

The SA expressed hope that with 
Kaohsiung City’s well-planned logistics 
and support, all athletes competing in the 
National Indigenous Games will surpass 
themselves and achieve outstanding re-
sults. The Games also serve as a platform 
to discover emerging indigenous talent 
who may go on to represent Taiwan in 
international competitions. This year’s 
event has drawn over 10,000 participants, 
including athletes and team staff from 22 
cities and counties—a record-breaking 
number compared to previous years. The 
SA believes the Games will foster mutual 
learning, allow athletes to showcase their 
talents, and promote the rich traditional 
sports culture of Taiwan’s indigenous 
peoples, making this a truly exciting and 
meaningful event.

114 年全國原住民族運動會睽違 20 年在高雄盛大開幕

114 年 全 國 原 住 民 族 運 動 會（以 下 稱 原
民運）今（21）日下午在高雄巨蛋登場，蕭美
琴副總統親臨會場，全臺近 8,000 位選手展
開為期 4 天的賽事，並邀馬紹爾群島共和國

代表參加開幕典禮。教育部鄭英耀部長及原
住民族委員會曾智勇主委致詞歡迎並鼓勵選
手，蕭美琴副總統亦致詞勉勵，並宣布運動
會開幕。
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兩年一度的原民運是原住民族齊聚一堂的
運 動 盛 會， 本 次 賽 會 於 114 年 3 月 21 日 至
24 日在高雄市舉行，將辦理 8 種原住民擅長
運動及 9 種原住民傳統運動，計舉辦 17 種運
動競賽，場地分布於高雄 27 個競賽場地，遍
及 12 個行政區。

蕭副總統致詞表示，原民運不只是一場競
技的舞台，更是一場團結與文化交流的盛事，
原民運也是原住民的綜合運動會，不分男女老
幼都是選手，也可說是臺灣族群最多、年齡分
布也最廣的一場運動會，不只是力量的較量，
更是文化的發揚與傳承；希望透過這樣的賽事，
不但保存原住民族文化的精神，更讓各縣市選
手有切磋交流，增進彼此友誼。她指出，近期
體壇非常讓人驕傲的、世界棒球 12 強賽 Team 
Taiwan 的表現，有了原住民的貢獻，才能夠讓
臺灣成為世界第一。政府目前正以更多資源來
培養基層原住民運動員，也將成立運動部，期
盼成為全體運動員最強後盾，努力為選手打造
更好的競爭條件。

鄭部長致詞時表示，原住民選手們實力堅
強，在各項國際賽會大放異彩，為臺灣爭光。
期望透過原民運這場國內原住民族最高等級的
運動賽事，聚集所有最強原住民族運動選手，
進行一場榮耀競賽，更是承載著族群文化團結
的慶典。

高雄是全台灣唯一原住民 16 族都有設籍
居住的城市，擁有各個族群所融合的更多元豐
富的文化層次。為期原民運能展現出原住民族
傳統運動文化，並提供原住民特有運動競技的
舞台，本次在高雄巨蛋的開幕典禮中規劃科技
與傳統結合的舞台，以「原聚 TAKAO（高雄）湧

動未來」為主軸，安排原住民族的精彩歌唱及
舞蹈表演，讓大家有機會更深了解原住民文化
風貌。另外也特別邀請我們在南太平洋的友邦
馬紹爾群島共和國的友人來到現場，以表演為
大家送上祝福。今年特別的開幕典禮，融合原
住民族傳統藝術與文化，場面盛大精采，豐沛
的文化蘊涵，撼動人心。 

本次賽會舉辦運動種類，包含原住民族擅
長運動種類：田徑、柔道、跆拳道、角力、籃球、
棒球、舉重、創意球類，以及原住民傳統運動
種類：傳統射箭、傳統樂舞、傳統路跑、傳統
負重、傳統摔角、傳統拔河、水域活動、傳統
鋸木、傳統狩獵等，競賽地點遍及都會區和 3
個原鄉，讓高雄全境都熱鬧地共襄盛舉。由於
高雄市曾舉辦 2009 年世界運動會、104 年全
國運動會、108 年全中運，在舉辦賽會中具有
豐富經驗，相信這次原民運必定讓國人再次驚
嘆，活動精彩可期。

體育署表示，期待在高雄市完善的規劃及
後勤服務下，所有參加原民運的選手都可以超
越自己、締造佳績，也希望能在原民運中發掘
出更多代表臺灣站上國際賽場的明日之星。本
次全國原住民族運動會有全國 22 個直轄市與
縣市的選手及隊職員總共超過 1 萬人參與突破
往年參與人數，相信這次賽會在選手們互相切
磋交流，展現選手運動的天賦及能力，更能發
揚原住民族傳統運動文化，讓本次的賽事精彩
可期。
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74 Taiwan Youth Set off for ISF U15 
Gymnasiade 2025 in Serbia

The 2025 ISF U15 Gymnasiade will 
be held from April 4 to 14, 2025, in Zlati-
bor, Serbia. Taiwan has selected athletes 
to participate in 12 sports: archery, ath-
letics, badminton, boxing, breakdancing, 
competitive gymnastics, judo, karate, 
swimming, table tennis, taekwondo, and 
tennis. A total of 75 athletes, 28 coaches, 

and 30 team staff members will represent 
the country, with the delegation totaling 
133 people. Among them, there will be 
2 team doctors, 9 sports therapists, and 
3 physical therapists to fully support the 
medical needs of the 12 sports teams.

The first 2025 ISF U15 Gymnasiade  

 ▶ Chen Yi-cen, a five-time gold medalist at the 2024 National Middle School Athletic Games, will represent Taiwan at 
the ISF U15 Gymnasiade 2025.
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was held in 2021 in Belgrade, Serbia. 
Among the selected coaches and athletes 
for this year's team, we have Chen Yi-
cen, a track and field star who won five 
gold medals at the 2024 National Middle 
School Athletic Games, judoka Mai Le and 
his sister Mai Ya-le, the “swimming prod-
igy” Lin Chih-yen who broke the national 
record at the 2024 National Middle School 
Athletic Games, Bboy Saturn, the Nante-
rious Break 2024 Winner B-Boy Category 
Champion, Ke Yu-Tsen, the champion 
of the 2024 Philta International Juniors 
Women’s Doubles, and Yu Yi-ching, the 
U15 Men’s Singles Champion at the WTT 

Youth Contender Sandefjord 2024. Addi-
tionally, there are several talented young 
athletes in badminton, archery, gymnas-
tics, karate, taekwondo, and swimming 
who have achieved excellent results in 
major competitions and have been select-
ed for the team.

The SA emphasized that athlete 
development relies on long-term grass-
roots efforts and creating quality training 
environments. It focuses on systemati-
cally nurturing young athletes with high 
potential to build a strong successor team 
for the national team. The goal for this 
competition is for all athletes to embody 
sportsmanship, give their best, gain 
valuable competition experience, and 
forge international friendships through the 
games.

 ▶ At the ISF U15 Gymnasiade 2025, Taiwan will be 
represented by Lin Chih-Yen, the swimming prodigy 
who broke the national record at the 2024 National 
Middle School Athletic Games.

 ▶ At the ISF U15 Gymnasiade 2025, Taiwan will be 
represented by Yu Yi-ching, the U15 Men's Singles 
Champion at the WTT Youth Contender Sandefjord 
2024.
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臺灣 75 位年輕小將		 
4 月啟程 2025 年塞爾維亞世界中學生 U15 運動會

2025 年 世 界 中 學 生 U15 運 動 會 將 於 本
（114）年 4 月 4 日至 14 日塞爾維亞茲拉蒂博

爾舉行，我國遴派參加射箭、田徑、羽球、拳
擊、霹靂舞、競技體操、柔道、空手道、游泳、
桌球、跆拳道及網球共計 12 個運動競賽種類，
計有 75 名選手、28 名教練及 30 名團本部職
員，代表團共計 133 人；其中隨隊醫師 2 人、
運動防護員 9 人、物理治療師 3 人，以充分後
勤人力支援12個運動種類代表隊的醫護需求。

2021 年於塞爾維亞首都貝爾格勒舉辦了
首屆世中運 U15。本屆入選代表隊的教練與選
手，有 113 年全中運「五金后」的田徑好手陳
羿岑、柔道「迷你版楊勇緯」麥樂及妹妹麥雅樂、
113 年全中運初試啼聲就破全國紀錄的「游泳

神童」林芷妍、「法國世界級霹靂舞 Bboy 組冠
軍」林泳岳、「2024 年菲律賓國際青少年網球
錦標賽女子雙打冠軍」柯雨岑及「2024 年 WTT
挪威青少年桌球挑戰賽 U15 男單冠軍」余奕慶
等，此外，羽球、射箭、體操、空手道、跆拳道、
游泳也有多位在各大賽事征戰並有優異成績的
年輕選手入選代表隊。

教育部體育署表示，選手培育有賴長期扎
根基層，並透過建構優質的運動訓練環境，系
統性、連貫性培育年輕優質潛力選手，以建構
國家隊接班梯隊。本次參賽，期許所有選手秉
持運動家的精神與風度，全力以赴，累積參賽
經驗，並能以賽會友，建立國際友誼。

 ▶ At the ISF U15 Gymnasiade 2025, Taiwan will be 
represented by Ke Yu-Tsen, the Women's Doubles 
Champion at the 2024 Philta International Juniors 
Women’s Doubles.

 ▶ At the ISF U15 Gymnasiade 2025, Taiwan will 
be represented by Bboy Saturn, the kids battle,  
Nanterious Break 2024 Winner.
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Promoting Student Water Sports and 
Cultivating Local Professional Training Talent

The Sports Administration (SA) fo-
cuses on promoting student water sports 
and safety. In 2024, it commissioned 
National Kaohsiung University of Science 
and Technology to create the “Open Water 
Sports Education Center,” which devel-
oped modules for “Canoeing” and “SUP” 
with detailed operation guidelines. This 
year, the SA will refine safety measures 
and activity materials based on feedback 
from the 2024 workshops, advancing 

the water talent training system. Since 
its launch, the program has supported 
the “Ocean Taiwan” policy, holding 266 
sessions with 11,227 participants from 
2021 to 2024. Additionally, 44 student 
experience camps with 1,898 participants 
have been organized to enhance water 
safety awareness.

During the promotion of student 
water sports, the SA identified a shortage 

 ▶ Promoting student water sports and cultivating local professional training talent
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and skills gap among water sports instruc-
tors at front-line schools. To address this 
challenge, the SA formulated the “Region-
al Cooperation and Open Water Sports 
Seed Talent Training Module” in 2024, in 
collaboration with regional center water 
sports experts. This initiative led to the 
development of structured modules for 
Open Water Safety, Canoeing, and SUP. In 
2024, two talent development workshops 
were held in north and south Taiwan, en-
hancing water safety awareness through 
interactive teaching, establishing teaching 
indicators, core knowledge points, and 
practical operation methods, covering 
SUP and canoeing skills guidance. 55 
current teachers from the north, central, 
and south were invited to participate in 
the research and development of water 
self-rescue, canoeing, and SUP activity 
process design, and water sports talent 
training mechanism introduced to resolve 
the shortage of water sports instructors 
and improve the professional quality 
of water activity personnel, nurturing a 
high-quality water sports environment.

Additionally, water sports instructor 
training will be expanded to strengthen 
the development model for teaching 
talent and establish a foundation for a 

systematic operation mechanism. The 
aim is to integrate talent resources, build 
team consensus, and create an advanced, 
diverse water activity promotion system. 
The program will also continue identifying 
challenges in promoting student water 
sports and developing solutions. Regional 
water sports programs will mandate 
water safety education, including self-as-
sessments and safety checks, to improve 
students' understanding of water sports 
and safety.

The SA also stated that, in terms of 
horizontal links, regional center schools 
have actively visited and assisted many 
satell i te  school s.  The cooperation 
mechanism has enhanced water safety 
education, with 49 events held. In future, 
the SA will continue to expand student 
engagement in open water sports by le-
veraging the resources and partnerships 
of regional center schools. These efforts 
aim to increase participation across all 
educational levels, cultivate students’ 
awareness of water safety, and promote 
the concept of “getting close to the ocean 
and learning from the ocean.” Ultimately, 
this will contribute to enhancing ocean 
literacy among students throughout 
Taiwan.

14



Sports Administration Newsletter
March / Issue 148

推動學生水域運動		培育在地專業人才

教育部體育署重視學生水域運動的推動與
安全性，委請國立高雄科技大學「開放水域運
動教育中心」，113 年研發「獨木舟」及「SUP（立
槳衝浪）」活動模組，提供優質的現場操作指引。
今（114）年將延續既有成果，並融入 113 年工
作坊學員的建議與創新點子，調整與完善水域
安全、獨木舟及 SUP 的補充活動素材，進一步
建構完整的水域人才培力模組系統。自計畫推
動以來，呼應「向海致敬」政策，結合前瞻水域
辦理開放水域運動體驗活動，110 至 113 年間
已舉辦 266 場次，參與人數達 11,227 人次。
此外，為深化學生水域安全意識，亦辦理學生
體驗營共 44 場次，累計 1,898 人次參與。

體育署在推動過程中發現，第一線學校
在水域運動相關師資與人才面臨短缺與斷層問
題。為此，自 113 年起規劃「區域合作暨開放
水域運動種子人才培力模組」，與區域中心水
域運動專家群，共同開發「開放水域安全」、「獨
木舟」及「SUP（立槳衝浪）」等活動模組。113
年已舉辦北部與南部共 2 場人才培育工作坊，
透過互動教學強化水域安全觀念，建立教學指
標、核心知識點及實務操作法，涵蓋 SUP 與獨
木舟的技能指導，並邀請北、中、南 55 位現
職教師共同參與研發，發展水安自救、獨木舟
及 SUP 的活動流程設計，進一步導入水域運動
人才培育機制，以解決水域運動推廣師資不足
的問題，期許能逐步提升水域活動人才專業素
質，營造優質水域運動環境。

此外，將擴大辦理水域運動教育指導員研
習活動，強化教學人才培育運作模式，為未來
推動系統化運作機制奠定基礎，期盼整合人才
資源，凝聚水域領域團隊共識，發展進階多元
的水域活動推廣體系。計畫亦持續盤點我國學
生水域運動推動時，可能面臨的問題並構思解
方，推動及補助區域水域運動計畫，規定在活
動前均需實施水域運動安全教育，透過自我身
體狀況檢查及活動承辦單位安全檢核，提升學
生水域運動的認識與安全觀念。

體育署表示，橫向鏈結方面，各區域中心
學校積極拜訪與輔導多所衛星學校，透過協作
機制深化水域安全教育，累計推動 49 場次。
未來也將持續深化學生對開放水域運動的體
驗，透過區域中心學校的資源整合與協作，提
升各級學校對水域運動的參與度，從中培養學
生水域安全意識，推動「親近海洋、向海學習」，
提升全國學生的海洋教育素養。
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The Sports Administration Hosts 2025 
Sports Facility Planning and Design 
Workshop: Key Considerations for Successful 
Accessible Sports Facility Planning

The Sports Administration held the 
“2025 Sports Facility Planning and Design 
Workshop” on March 28, 2025, through an 
online livestream. The event was aimed at 
helping domestic sports facility operators 
and local government personnel improve 
the design standards of sports facilities. It 

focused on strengthening design knowledge 
in emerging sports venues, accessibility, 
and gender-friendly designs, with the goal 
of enhancing the quality of sports facility 
planning in the country. Nearly 130 domes-
tic sports facility professionals and local 
government staff participated in the event.

 ▶ The Sports Administration held the 2025 Sports Facility Planning and Design Workshop, with a lecture titled “De-
tails Determine Success – Key Considerations for Accessible Sports Facilities” delivered by Manager You Li-Chi of 
the Taiwan Access for All Association .
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To assist city and county govern-
ments in creating high-quality sports en-
vironments, the SA invited Associate Pro-
fessor Liu Kun-Yo from National Pingtung 
University of Science and Technology, 
an expert in sports facility planning, to 
present on “Common Deficiencies in 
Planning, Design, and Construction—Using 
Emerging Sports Facilities as Examples.” 
The presentation focused on key design 
considerations for emerging sports 
projects, aiming to provide the public 
with diverse, high-quality, and safe sports 
environments. In response to limited 
urban football space and to improve venue 
efficiency, the SA encouraged local gov-
ernments to establish shared-use courts. 
Architect Chuang Hui-he from Wanbang 
Architects was invited to discuss 'What 
You Should Know About Shared Courts,' 
helping participants understand the spec-
ifications and design aspects of shared-
use venues. These venues can be flexibly 
adapted to site conditions, ensuring the 
efficient use of limited resources.

Encouraging participation in sports 
across all groups is a key ongoing policy 
for the SA, ensuring citizens' right to 
engage in sports. Manager You Li-chi from 
the Taiwan Access for All Association 
gave a lecture on “Key Considerations 
for Successful Accessible Sports Facility 
Planning,” while Assistant Professor Lin 

Ching-hung from National Taiwan Normal 
University discussed 'Creating Gen-
der-Friendly Sports Facilities: A Collabo-
rative Effort.' These sessions explored the 
requirements, standards, and definitions 
of barrier-free and gender-friendly sports 
environments, using practical case studies 
to deepen participants' understanding of 
the importance of thoughtful planning for 
sports equality in facility design.

The SA emphasized that promoting 
mass sports participation requires the 
creation of high-quality sports environ-
ments that meet the needs of all groups. 
A quality sports environment can be 
built  by considering the needs of all 
users during the design phase, ensuring a 

 ▶ The Sports Administration conducted the “2025 
Sports Facility Planning and Design Workshop” 
through an online livestream, with approximately 
130 domestic sports facility professionals, local 
government staff, and supervisors participating 
online.
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體育署舉辦 114 年度運動設施規劃設計研習會		 
「細節決定成敗－運動設施規劃你需要思考的事」

教 育 部 體 育 署 於 114 年 3 月 28 日 以 線
上直播方式辦理「114 年運動設施規劃設計研
習會」，輔導國內運動場館業者與地方政府相
關承辦人員，共同精進運動設施之設計水平，
強化新興運動場地、無障礙、性別友善等設計
知能，提升我國運動場館設施規劃品質，將近
130 位國內運動場館從業人員及地方政府業務
承辦、主管共同線上參與。

為協助縣市政府共同打造優質運動場域環
境，今（114）年體育署邀請長期參與運動場域
規劃經驗豐富，國立屏東科技大學劉昆祐副教
授講授「規劃設計及施作常見缺失－以新興運
動設施為例」課題，針對新興運動項目的設計
重點和應注意的事項進行分享，希望能持續為
民眾提供更多元優質及安全的運動環境，為因
應都會足球運動空間有限，並提升相關場地使
用效能，體育署鼓勵各縣市政府設置共用型球
場，特邀請萬邦建築師事務所莊輝和建築師，
分享「共用型球場知多少」主題，讓與會者了
解相關共用型場地尺寸規格及設計內容，未來
將可依現場條件彈性調整，讓有限資源得到充
分運用。

此外，鼓勵各族群運動參與，是體育署持
續推動的重要政策，也是確保國人運動參與權
利的一大重點，由社團法人臺北市行無礙資源
推廣協會游鯉綺經理講授「細節決定成敗－設
置無障礙運動設施你需要思考的事」，以及國
立臺灣師範大學林慶宏助理教授分享「打造性
別友善運動設施，你我同行」等課程，將無障
礙運動空間環境、性別友善運動空間之相關需
求、標準和定義，設施規劃過程中不可或缺的
思考觀念帶入實際案例進行解說，讓與會者加
深對於運動設施規劃細節在運動平權的重要性
與理解。

體育署表示，全力推動全民運動參與的前
提，需要努力提供滿足各族群使用需要的優質
運動環境，而優質運動環境的創造，來源於設
計階段時先行考慮各項使用者需求，才能從源
頭提供友善的運動環境，本次研習會期望能透
過實務經驗及與會學員的思路碰撞，能讓學員
擁有從不同使用者身分出發的思考方式，未來
持續將這些設計知能落實到實務工作之中，為
民眾設計規劃出更為完善、健全的運動設施，
以達到全民運動推動的政策目標。

friendly and inclusive sports environment 
from the outset. The workshop aimed to 
foster practical experience and brain-
storming among participants, allowing 
them to approach facility design from 
various user perspectives. The goal is to 

implement these design principles into 
practical work, ensuring the creation of 
more comprehensive and sound sports 
facilities for the public, thus achieving 
the policy goal of promoting nationwide 
sports participation.

18



Sports Administration Newsletter
March / Issue 148

    Sport Terms  運動詞彙     

Sports event broadcast 賽事傳播

Competition marketing 賽事行銷

National Indigenous Games 原住民族運動會

Archery 射箭

Artistic gymnastics 競技體操

Sportsmanship 運動家精神

Open water 開放水域

Stand Up Paddle 立槳衝浪

Shared court 共用型球場

Barrier-free sports space 無障礙運動空間

Gender-friendly sports space 性別友善運動設施
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